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737. In The Eng!. hist. review 41 (1926), 244-6 berichtet 
E. A. LowE über • A new manuscript fragment of Be d e's Historia 
ecclesiastica'. 

738. Seit der Ausgabe von MmmsEN (Auet. ant. 13) galt 
die vielfach Nennins zugeschriebene Historia Brittonum im 
allgemeinen als das Werk eines unbekannten Vf. aus dem 7. Jh., 
Nennius nur als ein späterer Überarbeiter. Demgegenüber zeigt 
F. LIEBERMANN, 'Nennius the author of the Historia Brittonum' in 
'Essa~ in medieval history, presented to Th. Fr. TouT' (Manchester 
1925) S. 25-44, in seiner letzten, unmittelbar vor dem jähen Tode 
des Forschers erschienenen wertvollen Untersuchung, daß Nennius 

doch der Vf. des Werkes gewesen ist, von dem er mehrere Aus­
gaben besorgt hat, daß er an manchen Stellen von Beda abhängig 
ist, nicht aber Beda aus ihm geschöpft hat, und daß er im ersten 
Drittel des 9. Jh. geschrieben hat. Für die Textgestaltung einer 
späteren neuen Ausgabe ergeben sich wichtige Gesichtspunkte. 

W. L. 

739. Von dem verlorenen Al d h e l m k o d e x (De virginitate), 
von dem EHWALD, Auct. ant. 15, 214 nur 29 Blätter kannte- eins 
bestimmte er falsch- weist E. A. LowE in Revue Bened. 39 (1927), 
191 f. (vgl. oben n. 471) vier weitere nach, zwei in Cheltenham, Phill. 
20 688 und ?.wei Slindon, W. Mertons collection 41. Er setzt den 
angelsächsisch geschriebenen Kodex ins 9. Jh. Ebenda 193 f. weist 
er darauf hin, daß ein Blatt im Besitz von Pierpont Morgan und 
eins in G. A. Plimptons collection zusammengehören nnd das äußere 
Doppelblatt des zweiten Quaternios einer Hs. von I sidors. Synonyma 

bilden. Sie gehören ins Ende des 8. Jh. und sind in angelsächsischer 
Minuskel auf dem Festlande geschrieben. 

7 40. Der vor kurzem leider verschiedene A. S. CooK diskutiert 

im Speculum 2, 363 ff. dit> verschiedenen Versuche, Ehfrid, den Adres­
saten von Aldhelms fünflern Brief (EHWALD S. 486 ff.) zu identifi­
zieren und sieM in ihm Ehfrith oder Heahfrith, den späteren Abt 
von Glastonbury. - Von den Rätseln rles Aldhelm ist eine neue 
Ausgabe mit englischer Übersetzung erschienen: 'The Riddles of 
A 1 d heIm: Text and translation by JAMES HALL PITMAN' (Yale 
studies in English 67, New Haven, Yale Univ. Press, 1925). 

7 41. Die Frankengeschichte G r e gor s v. Tours erschien 
(Oxford 1927) in einer englischen Übersetzung von 0. :M. DALTor-;, 


